
SINCLAIR GENERATION II BENCHREST TOP - SINCLAIR
INTERNATIONAL BENCHREST SHOOTING REST NON-WINDAGE REST
TOP

The Sinclair B/R Rest Top is for Benchrest shooters or those who prefer using
Protektor or Edgewood owl ear front sandbags in sporter, varmint, and
benchrest configurations. Includes the standard forend stop. This Rest Top
conforms to all NBRSA and IBS Benchrest rules. Includes a ¼”x20 screw to
mount to our Sinclair rest posts or any other rest post with ¼”x20 mounting
threads. Does not include front bag or mounting screws for Edgewood bags.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BENCHREST SHOOTING REST NON-WINDAGE REST TOP
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749006899
Mfr. No.:
Style: Rest Top
Delivery weight: 0.748kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den Sinclair Generation
II Benchrest Top
Einführung
Danke, dass du dich für den Sinclair Generation II Benchrest Top entschieden hast. Dieses Produkt ist für
BenchrestSchützen konzipiert und kompatibel mit Protektor oder Edgewood Ohrsandbeuteln. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Leitfaden zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Verwendung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um über
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass der Benchrest Top sicher an den Restpfosten mit der mitgelieferten ¼”x20 Schraube
montiert ist.
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für den Rest Top und die dazugehörigen Sandbeutel.
Verwende nur kompatible Sandbeutel (Protektor oder Edgewood), um Instabilität zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um Unfälle zu
verhindern.
Stelle immer sicher, dass der Schießbereich frei von Hindernissen und Zuschauern ist, bevor du das
Produkt benutzt.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Beginne mit dem Sammeln der notwendigen Werkzeuge, einschließlich der ¼”x20 Schraube.
Richte den Benchrest Top mit den Sinclair Restpfosten oder einem anderen kompatiblen
Restpfosten aus.
Setze die ¼”x20 Schraube ein und ziehe sie fest, um den Benchrest Top sicher zu befestigen.
Stelle sicher, dass es keine Wackelbewegungen oder Bewegungen bei der Installation gibt.

Nutzung:2.

Platziere deinen gewählten Frontsandbeutel (Protektor oder Edgewood) auf dem Benchrest Top.
Passe den Sandbeutel nach Bedarf an, um die gewünschte Höhe und Stabilität zu erreichen.
Überprüfe, ob die Anordnung sicher ist, bevor du dich zum Schießen positionierst.
Befolge immer sichere Schießpraktiken und stelle sicher, dass der Schießstand sicher ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von NichtLebensmitteln.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, ziehe in Betracht, es zu recyceln, wenn



möglich.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung kannst du die Website des Herstellers besuchen oder den Kundenservice
kontaktieren. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um eine schnellere Antwort zu
erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit dem Sinclair
Generation II Benchrest Top gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Sinclair Generation II
Benchrest Top
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Generation II Benchrest Top. This product is designed for Benchrest shooters
and is compatible with Protektor or Edgewood owl ear front sandbags. It is essential to follow the safety
guidelines and instructions provided in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the product for any purpose other than its intended use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Benchrest Top is securely mounted to the rest posts using the provided ¼”x20 screw.
Do not exceed the recommended weight limit for the rest top and associated sandbags.
Use only compatible sandbags (Protektor or Edgewood) to avoid instability.
Avoid using the product in wet or slippery conditions to prevent accidents.
Always ensure the shooting area is clear of obstructions and bystanders before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Begin by gathering the necessary tools, including the ¼”x20 screw.
Align the Benchrest Top with the Sinclair rest posts or any compatible rest post.
Insert and tighten the ¼”x20 screw to secure the Benchrest Top firmly in place.
Ensure that there is no wobbling or movement in the installation.

Usage:2.

Place your chosen front sandbag (Protektor or Edgewood) on the Benchrest Top.
Adjust the sandbag as necessary to achieve the desired height and stability.
Check that the setup is secure before positioning yourself to shoot.
Always follow safe shooting practices and ensure that the shooting range is safe.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding nonfood product disposal.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support. Ensure that
you have the product information available for a quicker response.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with the Sinclair Generation II
Benchrest Top. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte Superior Sinclair Generación II
Introducción
Gracias por elegir el Soporte Superior Sinclair Generación II. Este producto está diseñado para tiradores de
Benchrest y es compatible con las bolsas de arena de oído de búho de Protektor o Edgewood. Es esencial seguir
las pautas de seguridad e instrucciones proporcionadas en esta guía para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No utilices el producto para ningún propósito que no sea el uso previsto.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte
informado sobre problemas de seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el Soporte Superior esté montado de manera segura en los postes de soporte
utilizando el tornillo de ¼”x20 proporcionado.
No excedas el límite de peso recomendado para el soporte superior y las bolsas de arena asociadas.
Utiliza solo bolsas de arena compatibles (Protektor o Edgewood) para evitar inestabilidad.
Evita utilizar el producto en condiciones húmedas o resbaladizas para prevenir accidentes.
Siempre asegúrate de que el área de tiro esté libre de obstrucciones y espectadores antes de usar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Comienza reuniendo las herramientas necesarias, incluido el tornillo de ¼”x20.
Alinea el Soporte Superior con los postes de soporte Sinclair o cualquier poste de soporte
compatible.
Inserta y aprieta el tornillo de ¼”x20 para asegurar firmemente el Soporte Superior en su lugar.
Asegúrate de que no haya movimiento o tambaleo en la instalación.

Uso:2.

Coloca tu bolsa de arena frontal elegida (Protektor o Edgewood) sobre el Soporte Superior.
Ajusta la bolsa de arena según sea necesario para lograr la altura y estabilidad deseadas.
Verifica que la configuración sea segura antes de posicionarte para disparar.
Siempre sigue prácticas de tiro seguras y asegúrate de que el campo de tiro sea seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminación de productos no
alimentarios.
Si el producto está dañado o ya no lo necesitas, considera reciclarlo si es posible.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia, consulta el sitio web del fabricante o contacta con su servicio de atención al
cliente. Asegúrate de tener la información del producto disponible para una respuesta más rápida.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con el Soporte Superior Sinclair
Generación II. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Repose B/R Sinclair
Génération II
Introduction
Merci d'avoir choisi le Repose B/R Sinclair Génération II. Ce produit est conçu pour les tireurs Benchrest et est
compatible avec les sacs de sable avant Protektor ou Edgewood. Il est essentiel de suivre les directives de
sécurité et les instructions fournies dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Toujours s'assurer que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspecter régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Garder le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pas utiliser le produit à d'autres fins que celles prévues.
Signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé des
problèmes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
S'assurer que le Repose B/R est solidement fixé aux poteaux de repose à l'aide de la vis ¼”x20 fournie.
Ne pas dépasser la limite de poids recommandée pour le repose et les sacs de sable associés.
Utiliser uniquement des sacs de sable compatibles (Protektor ou Edgewood) pour éviter l'instabilité.
Éviter d'utiliser le produit dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir les accidents.
Toujours s'assurer que la zone de tir est dégagée d'obstacles et de personnes avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Commence par rassembler les outils nécessaires, y compris la vis ¼”x20.
Aligne le Repose B/R avec les poteaux de repose Sinclair ou tout poteau de repose compatible.
Insère et serre la vis ¼”x20 pour fixer fermement le Repose B/R en place.
Vérifie qu'il n'y a pas de jeu ou de mouvement dans l'installation.

Utilisation :2.

Place ton sac de sable avant choisi (Protektor ou Edgewood) sur le Repose B/R.
Ajuste le sac de sable si nécessaire pour atteindre la hauteur et la stabilité désirées.
Vérifie que l'ensemble est sécurisé avant de te positionner pour tirer.
Suis toujours des pratiques de tir sûres et assuretoi que le champ de tir est sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant l'élimination des produits non
alimentaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisage de le recycler si possible.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour plus d'assistance, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi d'avoir les
informations sur le produit disponibles pour une réponse plus rapide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec le Repose B/R Sinclair
Génération II. Merci de prêter attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Top
Sinclair Generazione II Benchrest
Introduzione
Grazie per aver scelto il Top Sinclair Generazione II Benchrest. Questo prodotto è progettato per i tiratori
Benchrest ed è compatibile con sacchetti di sabbia Protektor o Edgewood con orecchie di gufo. È essenziale
seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato su
eventuali problemi di sicurezza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che il Top Benchrest sia montato in modo sicuro sui supporti del rest utilizzando la vite da
¼”x20 fornita.
Non superare il limite di peso raccomandato per il top del rest e i sacchetti di sabbia associati.
Utilizza solo sacchetti di sabbia compatibili (Protektor o Edgewood) per evitare instabilità.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di bagnato o scivolose per prevenire incidenti.
Assicurati sempre che l'area di tiro sia libera da ostacoli e spettatori prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Inizia raccogliendo gli strumenti necessari, inclusa la vite da ¼”x20.
Allinea il Top Benchrest con i supporti del rest Sinclair o qualsiasi supporto compatibile.
Inserisci e stringi la vite da ¼”x20 per fissare saldamente il Top Benchrest in posizione.
Assicurati che non ci sia oscillazione o movimento nell'installazione.

Uso:2.

Posiziona il tuo sacchetto di sabbia frontale scelto (Protektor o Edgewood) sul Top Benchrest.
Regola il sacchetto di sabbia secondo necessità per ottenere l'altezza e la stabilità desiderate.
Controlla che l'installazione sia sicura prima di posizionarti per sparare.
Segui sempre le pratiche di tiro sicure e assicurati che il campo di tiro sia sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti non
alimentari.
Se il prodotto è danneggiato o non più necessario, considera di riciclarlo se possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriore assistenza, ti invitiamo a visitare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti.
Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per una risposta più rapida.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il Top Sinclair Generazione II
Benchrest. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Sinclair
Generation II Benchrest Top
Introduksjon
Takk for at du valgte Sinclair Generation II Benchrest Top. Dette produktet er designet for Benchrestskyttere og
er kompatibelt med Protektor eller Edgewood owl ear front sandsekker. Det er viktig å følge
sikkerhetsretningslinjene og instruksene som er gitt i denne guiden for å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Ikke bruk produktet til noe annet enn dets tiltenkte bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform for å holde deg informert om
sikkerhetsproblemer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at Benchrest Top er sikkert montert på restpostene ved hjelp av den medfølgende ¼”x20 skruen.
Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for resttoppen og tilknyttede sandsekker.
Bruk kun kompatible sandsekker (Protektor eller Edgewood) for å unngå ustabilitet.
Unngå å bruke produktet i våte eller glatte forhold for å forhindre ulykker.
Sørg alltid for at skyteområdet er fritt for hindringer og tilskuere før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Begynn med å samle nødvendige verktøy, inkludert ¼”x20 skruen.
Juster Benchrest Top med Sinclair restpostene eller en hvilken som helst kompatibel restpost.
Sett inn og stram ¼”x20 skruen for å sikre Benchrest Top på plass.
Sørg for at det ikke er noen vakling eller bevegelse i installasjonen.

Bruk:2.

Plasser din valgte front sandsekk (Protektor eller Edgewood) på Benchrest Top.
Juster sandsekken etter behov for å oppnå ønsket høyde og stabilitet.
Sjekk at oppsettet er sikkert før du posisjonerer deg for å skyte.
Følg alltid sikre skytepraksiser og sørg for at skytebanen er trygg.

Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angående avfallshåndtering av ikkematvarer.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger nødvendig, vurder å resirkulere det hvis mulig.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For videre assistanse, vennligst referer til produsentens nettsted eller kontakt deres kundestøtte. Sørg for at du
har produktinformasjonen tilgjengelig for en raskere respons.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med Sinclair Generation II
Benchrest Top. Takk for at du er oppmerksom på sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Górnej Części
Sinclair Generation II Benchrest
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Górnej Części Sinclair Generation II Benchrest. Produkt ten został zaprojektowany dla
strzelców Benchrest i jest kompatybilny z przednimi workami piaskowymi Protektor lub Edgewood. Ważne jest,
aby przestrzegać wytycznych dotyczących bezpieczeństwa oraz instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Nie używaj produktu do żadnych celów innych niż zamierzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z
problemami bezpieczeństwa.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że Górna Część Benchrest jest bezpiecznie zamontowana na słupkach restu przy użyciu
dostarczonej śruby ¼”x20.
Nie przekraczaj zalecanej maksymalnej wagi dla górnej części i powiązanych worków piaskowych.
Używaj tylko kompatybilnych worków piaskowych (Protektor lub Edgewood), aby uniknąć niestabilności.
Unikaj korzystania z produktu w mokrych lub śliskich warunkach, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze upewnij się, że obszar strzelania jest wolny od przeszkód i osób postronnych przed użyciem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Rozpocznij od zebrania niezbędnych narzędzi, w tym śruby ¼”x20.
Wyrównaj Górną Część z słupkami restu Sinclair lub jakimkolwiek kompatybilnym słupkiem.
Włóż i dokręć śrubę ¼”x20, aby mocno przymocować Górną Część w miejscu.
Upewnij się, że instalacja nie ma luzów ani ruchu.

Użytkowanie:2.

Umieść wybrany przedni worek piaskowy (Protektor lub Edgewood) na Górnej Części.
Dostosuj worek piaskowy w razie potrzeby, aby osiągnąć pożądaną wysokość i stabilność.
Sprawdź, czy konfiguracja jest bezpieczna przed zajęciem pozycji do strzału.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego strzelania i upewnij się, że strzelnica jest bezpieczna.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji produktów nieżywnościowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już potrzebny, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera jakiekolwiek materiały
niebezpieczne.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
Aby uzyskać dalszą pomoc, odwiedź stronę internetową producenta lub skontaktuj się z ich obsługą klienta.
Upewnij się, że masz dostępne informacje o produkcie, aby przyspieszyć odpowiedź.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z Górną Częścią
Sinclair Generation II Benchrest. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo!



Turvaohjeet Sinclair Generation II Benchrest Top
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Generation II Benchrest Top tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
Benchrestammuntaan ja se on yhteensopiva Protektor tai Edgewoodpöllökorvapuristimien kanssa. On tärkeää
noudattaa tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta mihinkään muuhun tarkoitukseen kuin sen alkuperäiseen käyttötarkoitukseen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta pysyäksesi ajan tasalla
turvallisuusasioista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että Benchrest Top on kiinnitetty tukiposteihin käyttämällä mukana toimitettua ¼”x20 ruuvia.
Älä ylitä suositeltua painorajaa rest topille ja siihen liittyville hiekka tai puristuspusseille.
Käytä vain yhteensopivia hiekka tai puristuspusseja (Protektor tai Edgewood) vakauden välttämiseksi.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa onnettomuuksien estämiseksi.
Varmista aina, että ampumaalue on esteetön ja että sivulliset eivät ole lähellä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aloita keräämällä tarvittavat työkalut, mukaan lukien ¼”x20 ruuvi.
Kohdista Benchrest Top Sinclairin tukiposteihin tai muihin yhteensopiviin tukiposteihin.
Aseta ja kiristä ¼”x20 ruuvi varmistaaksesi, että Benchrest Top on tukevasti paikallaan.
Varmista, ettei asennuksessa ole keinuntaa tai liikettä.

Käyttö:2.

Aseta valitsemasi etupussi (Protektor tai Edgewood) Benchrest Topin päälle.
Säädä hiekka tai puristuspussia tarpeen mukaan halutun korkeuden ja vakauden saavuttamiseksi.
Tarkista, että asennus on turvallinen ennen kuin asetat itsesi ampumaan.
Noudata aina turvallisia ampumakäytäntöjä ja varmista, että ampumarata on turvallinen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat eielintarviketuotteiden hävittämistä.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää tarvita, harkitse sen kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätietoja ja tuki
Lisätietoja varten, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä asiakastukeen. Varmista, että sinulla on
tuotetiedot saatavilla nopeampaa vastausta varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Sinclair Generation II
Benchrest Top tuotteen kanssa. Kiitos turvallisuuteen kiinnittämästäsi huomiosta!



Säkerhetsinstruktionsguide för Sinclair
Generation II Benchrest Top
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Generation II Benchrest Top. Denna produkt är designad för Benchrestskyttar och är
kompatibel med Protektor eller Edgewood owl ear front sandbags. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjerna
och instruktionerna som ges i denna guide för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera produkten regelbundet för eventuella tecken på slitage eller skador före varje användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd inte produkten för något annat ändamål än dess avsedda användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
säkerhetsfrågor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att Benchrest Top är ordentligt monterad på reststolparna med den medföljande ¼”x20 skruven.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för resttoppen och associerade sandbags.
Använd endast kompatibla sandbags (Protektor eller Edgewood) för att undvika instabilitet.
Undvik att använda produkten i blöta eller hala förhållanden för att förebygga olyckor.
Se alltid till att skjutområdet är fritt från hinder och åskådare innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Börja med att samla de nödvändiga verktygen, inklusive ¼”x20 skruven.
Justera Benchrest Top med Sinclair reststolpar eller någon kompatibel reststolpe.
Sätt i och dra åt ¼”x20 skruven för att säkra Benchrest Top på plats.
Kontrollera att det inte finns någon svajning eller rörelse i installationen.

Användning:2.

Placera din valda front sandbag (Protektor eller Edgewood) på Benchrest Top.
Justera sandbaggen efter behov för att uppnå önskad höjd och stabilitet.
Kontrollera att installationen är säker innan du positionerar dig för att skjuta.
Följ alltid säkra skjutmetoder och se till att skjutbanan är säker.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för avfallshantering av ickelivsmedelsprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna den om möjligt.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den innehåller några farliga material.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport. Se till att du



har produktinformationen tillgänglig för en snabbare respons.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med Sinclair Generation II
Benchrest Top. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!



Bezpečnostní pokyny pro Sinclair Generation II
Benchrest Top
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair Generation II Benchrest Top. Tento produkt je navržen pro střelce Benchrest
a je kompatibilní s předními pískovými pytli Protektor nebo Edgewood. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní
pokyny a instrukce uvedené v této příručce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte produkt k jinému účelu, než je zamýšleno.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU, abyste byli informováni o
bezpečnostních otázkách.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je Benchrest Top bezpečně namontován na opěrných sloupcích pomocí dodaného šroubu
¼”x20.
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro horní část opěrky a související pískové pytle.
Používejte pouze kompatibilní pískové pytle (Protektor nebo Edgewood), abyste se vyhnuli nestabilitě.
Vyhněte se používání produktu za mokrých nebo kluzkých podmínek, abyste předešli nehodám.
Vždy se ujistěte, že je střelecká oblast čistá od překážek a diváků před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Začněte shromážděním potřebných nástrojů, včetně šroubu ¼”x20.
Zarovnejte Benchrest Top s opěrnými sloupci Sinclair nebo jakýmikoli kompatibilními opěrnými
sloupci.
Vložte a utáhněte šroub ¼”x20, abyste pevně zajistili Benchrest Top na místě.
Ujistěte se, že instalace není volná a nepohybuje se.

Používání:2.

Umístěte vybraný přední pískový pytel (Protektor nebo Edgewood) na Benchrest Top.
Upravte pískový pytel podle potřeby, abyste dosáhli požadované výšky a stability.
Zkontrolujte, že je nastavení bezpečné před tím, než se postavíte k střelbě.
Vždy dodržujte bezpečné střelecké praktiky a ujistěte se, že je střelecká plocha bezpečná.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se likvidace nepotravinářských produktů.
Pokud je produkt poškozen nebo již není potřebný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu pro rychlejší odpověď.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání Sinclair Generation II Benchrest Top.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!
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